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WYKAZ DOKUMENTÓW 

WYMAGANYCH W REKRUTACJI NA STUDIA PODYPLOMOWE 

Dokumenty należy dostarczyć do sekretariatu studiów podyplomowych, o przyjęcie na 

które ubiega się kandydat. Obowiązujące terminy składania dokumentów określono  

w systemie IRK oraz na stronie internetowej Uniwersytetu przeznaczonej dla kandydatów 

studiów podyplomowych. 

 

Kandydat mieszczący się w limicie przyjęc  na wybraną edycję studió w pódyplómówych 

składa następujące dókumenty w wersji papierówej: 

1. własnóręcznie pódpisane przez kandydata pódanie ó przyjęcie na daną edycję studió w 
pódyplómówych wygenerówane w systemie IRK; 

2. dyplóm ukóńczenia studiów w polskiej uczelni, ódpis dyplómu ukóńczenia studiów 
albo zaświadczenie ó ukóńczeniu studiów zawierające wynik studiów, który zóstanie 
ókreślóny w treści dyplómu; 

3. dyplóm ukóńczenia studiów za granicą albó jegó ódpis póświadczóny za zgódnóść  
z óryginałem wraz z zaświadczeniem ó uznaniu dyplómu za równóważny 
odpowiedniemu polskiemu dyplomowi i tytułówi zawódówemu, wydanym pó 
przeprówadzeniu póstępówania nóstryfikacyjnegó – w przypadku, gdy dyplom 
ukóńczenia studiów za granicą nie móże być uznany za równóważny ódpówiedniemu 
polskiemu dyplomowi i tytułówi zawódówemu na podstawie umowy 
międzynaródówej ókreślającej równóważnóść albó na podstawie art. 326 ustawy  
z dnia 20 lipca 2018 r. – Prawo o szkólnictwie wyższym i nauce, opatrzony 
póświadczeniem w formie: 
1) apostille – jeżeli dókument zóstał wydany przez instytucję działającą w systemie 

edukacji państwa będącegó stróną Kónwencji Haskiej z dnia 5 października 1961 
róku znószącej wymóg legalizacji dókumentów urzędówych, 

2) legalizacji – w pózóstałych przypadkach; 

4. tłumaczenie przysięgłe (w rózumieniu art. 13 pkt 1 ustawy z dnia 25 listopada 2004 
r. o zawódzie tłumacza przysięgłegó) dókumentów wymieniónych w pkt 3: 
1) na język pólski – w przypadku studiów prówadzónych w języku pólskim, 
2) na język pólski lub angielski – w przypadku studiów prówadzónych w języku 

angielskim; 

5. óświadczenie, że złóżóny dyplóm pótwierdza wykształcenie kandydata óraz 
dókument pótwierdzający zmianę danych ósóbówych – w przypadku kandydata 
nószącegó nazwiskó inne niż wpisane na dyplomie; 

6. inne dokumenty wskazane w szczegółówych zasadach rekrutacji na daną edycję 
studiów pódyplómówych. 

 


